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Пятьдесят седьмая сессия 
Первый комитет 
Пункт 66 повестки дня 
Всеобщее и полное разоружение 

 
 
 

  Австралия, Австрия, Алжир, Бельгия, Болгария, Бразилия, Венгрия, 
Гватемала, Гренада, Греция, Дания, Замбия, Ирландия, Исландия, Испания, 
Кабо-Верде, Камерун, Канада, Кения, Колумбия, Коста-Рика, Кот-д�Ивуар, 
Латвия, Литва, Люксембург, Малайзия, Мали, Мальта, Марокко, Монако, 
Мьянма, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Польша, Португалия, 
Республика Корея, Российская Федерация, Румыния, Сан-Марино, 
Словакия, Словения, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Турция, Уругвай, Финляндия, Франция, Хорватия, 
Чешская Республика, Швейцария, Швеция, Чили, Эквадор, Эстония и 
Южная Африка: проект резолюции 

 
 

  Решение Конференции по разоружению (CD/1547) от 
11 августа 1998 года учредить по пункту 1 ее повестки дня, 
озаглавленному «Прекращение гонки ядерных вооружений и 
ядерное разоружение», специальный комитет для ведения, на 
основе доклада Специального координатора (CD/1299) и 
содержащегося в нем мандата, переговоров о 
недискриминационном, многостороннем и поддающемся 
международному и эффективному контролю договоре о 
запрещении производства расщепляющегося материала для 
ядерного оружия или других ядерных взрывных устройств 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои резолюции 48/75 L от 16 декабря 1993 года, 53/77 I от 
4 декабря 1998 года, 55/33 от 20 ноября 2000 года и 56/24 J от 29 ноября 
2001 года, 

 будучи убеждена в том, что недискриминационный, многосторонний и 
поддающийся международному и эффективному контролю договор о запреще-
нии производства расщепляющегося материала для ядерного оружия или дру-
гих ядерных взрывных устройств явился бы важным вкладом в ядерное разо-
ружение и ядерное нераспространение, 
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 ссылаясь на доклад Конференции по разоружению 1998 года, в котором, в 
частности, Конференция отмечает, что, принимая решение по данному вопросу, 
она исходила из того, что это решение не наносит ущерба любым последую-
щим решениям об учреждении дальнейших вспомогательных органов по пунк-
ту 1 повестки дня и что будут предприниматься интенсивные консультации в 
целях выяснения мнений членов Конференции по разоружению относительно 
подходящих методов и подходов к рассмотрению пункта 1 повестки дня с уче-
том всех предложений и соображений в этом отношении1, 

 1. напоминает о решении Конференции по разоружению1 учредить по 
пункту 1 ее повестки дня, озаглавленному «Прекращение гонки ядерных воо-
ружений и ядерное разоружение», специальный комитет, который на основе 
доклада Специального координатора2 и содержащегося в нем мандата будет 
вести переговоры о недискриминационном, многостороннем и поддающемся 
международному и эффективному контролю договоре о запрещении производ-
ства расщепляющегося материала для ядерного оружия или других ядерных 
взрывных устройств; 

 2. настоятельно призывает Конференцию по разоружению догово-
риться о программе работы, предусматривающей немедленное начало перего-
воров о таком договоре. 

 

__________________ 
 1  См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят третья сессия, 

Дополнение № 27 (A/53/27), пункт 10. 
 2 CD/1299. 


